










































Ce manuel contient des instructions complètes pour 
l'installation et le fonctionnement de ce ventilateur. Il a 
été conçu pour rendre le processus d'installation aussi 
simple que possible. Si vous n'êtes pas familier ou mal 
à l'aise avec le câblage, veuillez contacter un 
électricien qualifié. Si vous avez besoin d'aide 
supplémentaire ou avez des questions, n'hésitez pas à 
nous contacter.

Pour des informations sur la garantie, visitez hinkley.com. 

> SERVICE@HINKLEY.COM

> 800.HINKLEY

> LET’S SEE THAT HINKLEY STYLE @HINKLEY

#HINKLEYSTYLE

NOUS VOULONS VOUS AIMER VOTRE 
NOUVEAU FAN
NOUS SOMMES ICI SI VOUS AVEZ UNE QUESTION, BESOIN 
D'UNE AIDE OU VOULEZ CHAT SUR NOS PRODUITS. ENVOYER 
DES SUGGESTIONS NOTRE FAÇON AUSSI - NOUS CHERCHONS 
TOUJOURS À FAIRE DE VOTRE EXPÉRIENCE AVEC HINKLEY 
UNE POSITIVE.
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PRÊT
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PRÉ-

APPAIRÉE
REMARQUE : Si l'APPARIEMENT est nécessaire, reportez-vous aux 
instructions d'appariement des commandes dans la section fonctionnement de 
ce manuel d'instructions.
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INSTRUCTIONS GÉNÉRALES D'INSTALLATION ET DE FONCTIONNEMENT
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Pour garantir le succès de l'installation, assurez-vous de lire les instructions et de revoir attentivement les schémas avant de commencer.

Pour éviter tout risque de choc électrique, assurez-vous que l'électricité est coupée au niveau du boîtier d'alimentation principal avant le câblage.'

 Toutes les connexions électriques doivent être effectuées conformément aux codes locaux, aux ordonnances et/ou au Code national de l'électricité. Si vous n'êtes pas 
familier avec les méthodes d'installation du câblage et des produits électriques, faites appel aux services d'un électricien qualifié et agréé ainsi que d'une personne 
capable de vérifier la résistance des éléments de support du plafond et d'effectuer la ou les installations et connexions appropriées.

AVERTISSEMENT : Pour réduire le risque d'incendie, de choc électrique ou d'autres blessures corporelles, montez le ventilateur uniquement sur une boîte de sortie 
ou un système de support marqué comme acceptable pour un support de ventilateur de 35 lb (15,9 kg) ou moins et utilisez les vis de montage fournies avec la boîte de 
sortie. . La plupart des boîtes de sortie couramment utilisées pour le support des luminaires ne sont pas acceptables pour le support des ventilateurs et peuvent devoir 
être remplacées. Consultez un électricien qualifié en cas de doute.

Assurez-vous que votre site d'installation ne permettra pas aux pales du ventilateur en rotation d'entrer en contact avec un objet. Les lames doivent être à au moins 7 
pieds du sol.Les lames doivent être fixées une fois le boîtier du moteur suspendu et mis en place. Le boîtier du moteur du ventilateur doit être conservé dans le carton 
jusqu'à ce qu'il soit prêt à être installé pour protéger sa finition. Si vous installez plusieurs ventilateurs de plafond, assurez-vous de ne pas mélanger les ensembles de 
pales de ventilateur, car chaque pale fait partie d'un ensemble pondéré.

Après avoir effectué les connexions électriques, les conducteurs épissés doivent être tournés vers le haut et poussés avec précaution vers le haut dans la boîte de sortie. 
Les fils doivent être écartés avec le conducteur commun et le conducteur de terre d'un côté de la boîte de sortie, et le

Fils "CHAUDS" de l'autre côté.
Les schémas électriques sont uniquement à titre de référence. Les kits d'éclairage qui ne sont pas emballés avec le ventilateur doivent être répertoriés UL et doivent 
être installés conformément aux instructions d'installation du kit d'éclairage.

Une fois le ventilateur complètement installé, vérifiez que toutes les connexions sont sécurisées pour éviter que le ventilateur ne tombe et/ou ne cause des dommages 
ou des blessures.

Le ventilateur peut être mis en marche immédiatement après l'installation - les roulements sont suffisamment chargés de graisse de sorte que, dans des conditions 
normales, une lubrification supplémentaire ne devrait pas être nécessaire pendant toute la durée de vie du ventilateur.

Pour faire fonctionner la fonction d'inversion sur ce ventilateur, appuyez sur le bouton d'inversion pendant que le ventilateur est en marche.

ATTENTION : Ne pas ingérer la batterie - Risque de brûlure chimique. Gardez les piles neuves et usagées hors de portée des enfants.

La télécommande est fournie avec une pile bouton/bouton. Si la pile bouton/bouton est avalée, cela peut provoquer de graves brûlures internes en seulement 2 heures 
et entraîner la mort.

Si le compartiment à piles ne se ferme pas correctement, arrêtez d'utiliser le produit et gardez-le hors de portée des enfants.

Si vous pensez que des piles ont pu être avalées ou placées dans une partie quelconque du corps, consultez immédiatement un médecin.
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OUTILS ET MATÉRIAUX REQUIS

AVERTISSEMENTS:

• TOURNEVIS CRUCIFORME
• TOURNEVIS PLAT
• CLÉ OU PINCE
• COUPE-FIL
• ESCABEAU
• FOURNITURES DE CÂBLAGE

COMME REQUIS PAR LE CODE
ÉLECTRIQUE

• Coupez l'alimentation en retirant le fusible ou en fermant le disjoncteur avant d'installer le ventilateur et / ou l'éclairage en option.
• Support directement à partir de la structure du bâtiment.
• Pour réduire le risque d'incendie, d'électrocution ou de blessure, montez sur la boîte de sortie marquée "acceptable pour le support du

ventilateur" et utilisez les vis de montage fournies avec la boîte de sortie. La plupart des boîtiers de sortie couramment utilisés pour le
support des appareils d'éclairage ne sont pas acceptables pour le support du ventilateur et peuvent devoir être remplacés. Consulter un
électricien qualifié en cas de doute.

• N'utilisez pas de gradateur de lumière incandescente. N'utilisez pas ce ventilateur avec un dispositif de contrôle de vitesse de ventilateur
de type transformateur.

• Pour réduire le risque de blessures corporelles, ne pliez pas les bras des pales lors de leur installation, de l'équilibrage des pales ou du
nettoyage du ventilateur.

• N'insérez aucun objet entre les pales du ventilateur en rotation.

REMARQUE:
Les précautions, garanties et instructions importantes figurant dans ce manuel ne sont pas destinées à couvrir toutes les conditions 
et situations possibles qui peuvent survenir. Il faut comprendre que le bon sens, la prudence et la prudence sont des facteurs qui ne 

peuvent être intégrés à ce produit. Ces facteurs doivent être fournis par la ou les personnes installant, prenant soin et utilisant 
l'appareil.

PRÉCAUTIONS DE SÉCURITÉ IMPORTANTES
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UNPACKING YOUR FAN

UNPACK YOUR FAN AND CHECK THE CONTENTS.

• Do not discard the carton. If warranty replacement or repair is ever necessary, the fan should be returned in original packi ng. Remove all
parts and hardware. Do not lay motor housing on its side, or the decorative housing may shift, be bent or damaged.

• Examine all parts. You should have the following:

1

3

2

NOTE: Design of parts shown above may look slightly di°erent for
your specific model of fan.

4

6

5

9

10

7

8

11

12

13+

14

SCULPT PACKAGE CONTENT

1 Blade Set of 3

3

2 Blade Support Plates

4

Hanging Bracket

6

14

Ceiling Canopy and Trim Ring

Downrod Asm.

Yoke Cover

Adapter Plate

Hardware Bag

Bracket Mounting Hardware (wood 
screws, screws, lock washers, star 
washers, flat washers, wire nuts), 
Blade to Motor Screws w/Lock 
Washers, Balance Kit,
Safety cable hardware (wood 
screw, flat washer), Allen wrench, 
Lead Wire Extension (preassem bled).

XX=FAN FINISH

x

In Hardware Bag

5

7

8

9

12

11

10

13

16W LED Kit

Metal Cover (for no light use)

Glass Shade

Controller Incl. 9 Wire Nuts

 Cradle A, Wall Plate, Face Plate,
2 Mounting Screws, Cradle B 
(for flat wall use only)

Wall Control w/2032 Battery,

Fan Housing with Motor
*Remove rubber shipping supports
around motor, if applicable. Save
the screws.

AP903856Fxx

CWT903872

LKC903856Fxx

GL903856OPET

LK903856Fxx

980014FWH-R

MH903872

YC900460Fxx

DR94016Fxx

CA902672Fxx

In Hardware Bag

BL903872Fxx
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PRÉPARATION

INSTALLATION DU SUPPORT DE SUSPENSION

Boîte de 
sortie pour 
ventilateur de 
plafond

Support de 
suspension

blocageVis de la boîte 
de sortie

Rondelle plate
Rondelle de 

ATTENTION : Pour éviter tout risque de choc électrique, assurez-vous que l'électricité 
est coupée au niveau du boîtier d'alimentation principal avant le câblage. Tout le câblage 
doit être conforme aux codes électriques nationaux et locaux et le ventilateur de plafond 
doit être mis à la terre par mesure de précaution contre un éventuel choc électrique.

1

2

3

4

Localisez la solive de plafond où le ventilateur doit être monté, en vous assurant 
que l'emplacement est conforme aux exigences de la section sur le dégagement 
minimum de ce guide. Les solives de bois doivent être solides et de dimensions 
adéquates pour supporter 35 livres (Voir page 2, articles 3 et 4).

Si ce n'est pas déjà fait, montez une boîte de sortie homologuée UL marquée 
« adapté au support de ventilateur » en suivant les instructions fournies avec la 
boîte de sortie. La boîte de sortie doit pouvoir supporter un minimum de 35 livres.

Retirez l'auvent du support de suspension. Retirez l’anneau de garniture à 
verrouillage rotatif en le tournant dans le sens inverse des aiguilles d’une montre

 Retirez la vis du pavillon qui n'a pas de fente pour clé dans le pavillon. Desserrez la 
vis avec la fente pour clé et retirez le capot.

Fixez le support de suspension à la boîte de sortie à l’aide des vis fournies avec la 
boîte de sortie.

Identification des pièces sur le ventilateur assemblé.

Kit d'éclairage

Couverture de joug

Tige de suspension

Canopée

Lame

PRÉPARATION:
Vérifiez que vous disposez de toutes les pièces 
avant de commencer l'installation. Vérifiez 
attentivement l’insert de pulpe pour déceler les 
pièces manquantes. Retirez le moteur de son 
emballage. Pour éviter d'endommager la finition, 
assemblez le moteur sur une surface douce et 
rembourrée ou utilisez l'insert de pâte d'origine 
dans le boîtier du moteur.
NE POSEZ PAS LE CARTER DU MOTEUR SUR 
SON CÔTÉ CAR CELA POURRAIT 
ENTRAÎNER UN DÉPLACEMENT DU 
MOTEUR DANS L'ENVELOPPE DÉCORATIVE.
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SUSPENDRE LE VENTILATEUR

Tige de suspension

Boule de 
suspensi
on

Vis de réglage

Goupille croisée

Fig. 2

Fig. 1

Collier de montage

Goupille de tige 
de suspension goupille

Tige de suspension

Câble de 
sécurité

Vis de sécurité

Des fils 
conducteurs

1

2

3

4

5

Retirez la boule de la tige de suspension en desserrant la vis de 
réglage sur le côté de la boule. Faites glisser la boule vers le bas et 
retirez la goupille transversale ; retirer la balle. (Fig. 1)

Soutenez soigneusement le corps du ventilateur (moteur) dans son 
emballage en pâte avec le collier de montage (là où sortent les fils) 
vers le haut.

Desserrez les deux vis de sécurité et retirez la goupille de la tige de 
suspension et la clavette de l'accouplement sur le dessus de 
l'ensemble moteur. (Fig.2)

Faites passer soigneusement les fils électriques et le câble de sécurité 
du ventilateur à travers la tige de suspension. Vissez la tige de 
suspension dans le coupleur jusqu'à ce que les trous soient alignés. 
Insérez la goupille de la tige de suspension dans les trous du collier 
de montage et de la tige de suspension ; Clipsez la goupille fendue 
dans le petit trou à l'extrémité de la tige de suspension pour 
maintenir la tige de suspension en place.

Serrez les vis de sécurité contre la tige de suspension à l'aide d'un 
grand tournevis à lame plate pour garantir un ajustement serré 
contre la tige de suspension..
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Fig. 3

Fig. 4

Partie 
supérieure 
du corps du 
ventilateur

couverture de joug

tige descendante

Pavillon

balle suspendue

Vis de réglage

Câbles de connexion (5) 

anneau de garniture

goupille croisée

Serre-

Câble de sécurité

poutre de plafond en bois

Vis et rondelle pour

*

INSTALLATION DU SUPPORT DE CÂBLE DE SÉCURITÉ
Fixez la vis à bois et la rondelle plate aux solives de plafond comme illustré 
(ne serrez pas complètement). Faites glisser le serre-câble sur le câble de 
sécurité du ventilateur. Enroulez le fil de sécurité autour de la vis à bois que 
vous venez d'installer dans la solive du plafond. Insérez l'extrémité du câble 
dans la pince et faites passer autant de câble que possible. Serrez fermement 
la vis de serrage. Coupez l'excédent de fil et serrez la vis à bois sur la solive 
du plafond.

6

7

8

NOTE:
6 pieds de fil de plomb sont fournis sur le ventilateur pour 

une utilisation avec des baguettes plus longues.

Glissez le couvercle de l'étrier, l'anneau de garniture et le pavillon 
sur la tige de suspension. (Fig.3)

Faites glisser la boule de suspension sur la tige de suspension, 
insérez la goupille transversale dans la tige de suspension et serrez. 
Serrez la vis de réglage.

Soulevez la boule/la tige de suspension/le ventilateur dans 
l'ouverture du support de suspension.
REMARQUE : La languette opposée à l'ouverture du support de 
suspension doit s'insérer dans la fente de la boule. (Fig.4)

N'OUBLIEZ PAS de couper l'alimentation avant de commencer. 

Pour installer correctement votre ventilateur de plafond, suivez les 

étapes ci-dessous.

* IMPORTANT : prenez les fils conducteurs et assurez-vous de les 
avoir tirés jusqu'au sommet de la tige d'aube. Commencez par le 
HAUT de la tige de suspension et mesurez 8 pouces de fil de plomb, 
puis coupez les fils en excès avec un coupe-fil (non inclus).

câble de 
sécurité

Boucle de câble de sécurité
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CONNEXIONS ÉLECTRIQUES

N'OUBLIEZ PAS - Coupez l'alimentation ! REMARQUE : Le contrôle doit 
être installé à moins de 30 pieds du ventilateur.

AVERTISSEMENTS : Vérifiez que toutes les connexions sont bien serrées, y 
compris la terre, et qu'aucun fil dénudé n'est visible dans les serre-fils à 
l'exception du fil de terre.

ATTENTION : Pour réduire le risque de choc électrique, ce ventilateur doit 
être installé avec une commande/interrupteur mural isolant. La 
désactivation de l'interrupteur mural isolant peut annuler toute commande 
de fonctionnement à distance ou activée intelligemment.

1. Insérez le contrôleur dans le support de montage au plafond avec le côté 
plat du contrôleur face au plafond. (Fig. 1) Pour de meilleures performances, 
assurez-vous que l'antenne noire et l'antenne WIFI, à l'extrémité du 
contrôleur, restent étendues et ne sont pas emmêlées avec aucun des câbles 
électriques.
2. Effectuez les connexions par câble du ventilateur à l'unité de contrôle. 
Pour cette étape, utilisez le faisceau à 5 fils du contrôleur. (Fig. 2) Connectez 
le câble d'extension du fil JAUNE au fil JAUNE du contrôleur.
Connectez le câble d'extension du câble GRIS au câble GRIS du contrôleur.
Connectez le fil neutre de la rallonge ROUGE au fil neutre ROUGE du 
contrôleur.
Connectez le fil neutre d'extension du fil BLANC au fil neutre BLANC du 
contrôleur.
Connectez le fil neutre de l'extension du fil BLEU au fil neutre BLEU du 
contrôleur.
3. Connectez le câblage du plafond à l'unité de contrôle. (Utilisez le faisceau 
à 2 fils sur le contrôleur.) Fixez-le avec les serre-fils fournis. Connectez le fil 
NOIR d’alimentation du bâtiment au fil NOIR du contrôleur.
Connectez le fil neutre BLANC du bâtiment au fil neutre BLANC du 
contrôleur.
Connectez le fil de terre du bâtiment en CUIVRE aux 3 fils de terre JAUNE/
VERT du ventilateur et du contrôleur.
Torsadez les connexions des serre-fils vers le haut, en les séparant de 
manière à ce que les fils vert (terre) et blanc se trouvent d'un côté du boîtier 
électrique et que le fil noir soit de l'autre côté.

Fig. 1

Support de 
suspension

Destinataire

Fig. 2

MANETTE

VENTILATEUR

BOÎTE DE 
SORTIE

CEILING

NOIR (ENTRÉE CA)

WH (ENTRÉE CA) 

Bl
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c
N
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SOL

ROUGE

JAUNE
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INSTALLATION D'UN AUVENT DE PLAFOND

1

2

3

Rentrez soigneusement les connexions dans la boîte de sortie au 
plafond.

Retirez une vis du support et faites glisser l'auvent jusqu'au support 
de montage et placez le trou de serrure sur la vis sur le support de 
montage, tournez l'auvent jusqu'à ce qu'il se verrouille en place au 
niveau de la section étroite des trous de serrure.

Alignez le trou circulaire du auvent avec le trou restant sur le 
support de montage, fixez-le en serrant les deux vis de réglage.
REMARQUE : Ajustez les vis du pavillon si nécessaire jusqu'à ce 
que le pavillon et l'anneau de garniture soient bien ajustés.

AVERTISSEMENT:
Assurez-vous que le crochet du support de suspension est correctement placé dans la rainure de la boule de 

suspension avant de fixer l'auvent au support en tournant le boîtier jusqu'à ce qu'il se mette en place..

Canopée

Des visAnneau de 
garniture

Ceiling fan
outlet box

Support de 
suspension Rainure

Fig. 1
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INSTALLATION DES LAMES

AVERTISSEMENT : Pour réduire le risque de blessures, ne pliez pas les 
pales lors de l'installation, de l'équilibrage des pales ou du nettoyage du 
ventilateur.

Fixez la lame au moteur, à travers les plaques de support de lame, 
avec les vis et rondelles de blocage fournies. Assurez-vous que les vis 
sont bien serrées ! Les vis du moteur desserrées peuvent contribuer 
à un bruit inutile pendant le fonctionnement.

Répétez ce processus pour fixer les autres lames.

1

2

Fig. 1

NOTE:
Les tournevis électriques sans fil ne sont PAS recommandés, 

car ils dénudent généralement les têtes des vis et ne 
compriment généralement pas complètement les rondelles de 

blocage des vis du moteur.

Plaques support de lame

Des vis

Lames
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INSTALLATION DE L'ENSEMBLE DE LED

1

2

3

4

5

6

7

REMARQUE : Avant de commencer l'installation, coupez 
l'alimentation en éteignant le disjoncteur ou en retirant le 
fusible de la boîte à fusibles. Couper l'alimentation à l'aide 
de l'interrupteur du ventilateur n'est pas suffisant pour 
éviter un choc électrique.
Si vous ne souhaitez pas installer le kit d'éclairage, sautez 
cette étape et passez à l'étape suivante.
Retirez l'une des trois vis du moyeu de montage situé sur le 
moteur du ventilateur. Desserrez les 2 autres vis. (Ne pas retirer) 
(Fig. 1)

Placez les trous de serrure de la plaque d'adaptation sur les 2 vis 
précédemment desserrées, tournez la plaque d'adaptation jusqu'à ce 
qu'elle se verrouille en place au niveau de la section étroite des trous 
de serrure. Fixez en serrant les 2 vis précédemment desserrées et 
celle précédemment retirée.

Retirez l'une des trois vis de la plaque d'adaptation située sur le 
moteur du ventilateur. Desserrez les 2 autres vis. (Ne pas retirer) 
(Fig. 2))

Fig. 1 Fig. 2

Tout en maintenant le kit d'éclairage LED sous votre 
ventilateur, effectuez les connexions à fiche polarisées : (Fig. 2)

- Du blanc au blanc
- Du noir au bleu

 Rentrez soigneusement les connexions dans la plaque d’adaptation. 
Placez les trous de serrure du kit d'éclairage sur les 2 vis 
précédemment desserrées, tournez le kit d'éclairage jusqu'à ce qu'il se 
verrouille en place au niveau de la section étroite des trous de serrure. 
Fixez en serrant les 2 vis précédemment desserrées et celle 
précédemment retirée.

Soulevez l'abat-jour en verre ou le couvercle métallique contre le kit 
d'éclairage LED et tournez-le dans le sens des aiguilles d'une montre 
jusqu'à ce qu'il soit bien serré. NE PAS TROP SERRER.

Rétablissez l'alimentation et votre kit d'éclairage est prêt à fonctionner

Connecteurs de fils

Kit d'éclairage

Abat-jour en 
verre

Plaque d'adaptation

Des vis

Adapter
plate

Des vis

Moyeu de montage
(bas du moteur)
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INSTALLATION DE LA COMMANDE MURALE

Fig. 1

Fig. 2

    3

    4

Boîte de sortie

N'OUBLIEZ PAS de couper l'alimentation avant de 
commencer.
REMARQUE - Se fixe à n'importe quelle surface ou 
application : mur plat, boîte simple, boîte multi.
Option 1. Installation sur une surface plane

1         
         

    2     

Sélectionnez un emplacement souhaité. Utilisez la plaque murale pour 
marquer l'emplacement des trous de montage. Des chevilles murales 
en plastique ou des vis de montage sont nécessaires pour cette 
application. (Fig. 1)
Placez le berceau B dans la plaque murale. Fixez la plaque murale au 
mur à l'aide de la quincaillerie fournie.

Enclenchez le couvercle de la plaque frontale sur le support mural.

L'émetteur à distance sera maintenu en place avec intégré m

Retirez la plaque murale existante et l'ancien interrupteur de la boîte de prise 
murale.

Placez le berceau A dans la plaque murale. (Fig. 2)

Connectez les fils noirs du commutateur dans le berceau A aux fils noirs dans le 
boîtier de commutation. Fil d'entrée chaud vers l'un des fils du commutateur du 
berceau A. Le fil d'alimentation du ventilateur est connecté au fil de 
l'interrupteur restant.

Connectez l'ensemble plaque murale / berceau A à la boîte de sortie murale à 
l'aide du matériel fourni.

Enclenchez le couvercle de la plaque frontale sur le support mural.

L'émetteur à distance sera maintenu en place avec des aimants intégrés.

1

2

3

4

5

6

Option 2. Pour une seule boîte de gang

Émetteur

Émettrice

Plaque 
frontale

Plaque frontale

plaque murale

plaque murale

Berceau B

Berceau A

mur

Ancre en 
plastique 

Système de contrôle HIRO
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Fig. 3

Retirez la plaque murale existante et l'ancien interrupteur de la boîte 
de prise murale. (Fig. 3)

Connectez les fils noirs du commutateur dans le berceau A aux fils 
noirs dans le boîtier de commutation. Fil d'entrée chaud vers l'un des 
fils du commutateur du socle. Le fil d'alimentation du ventilateur est 
connecté au fil de l'interrupteur restant. (Fig. 4)

Fixez le berceau A au boîtier d'interrupteur mural à l'aide du matériel 
fourni.

Fixez la plaque frontale multi-gang à l'interrupteur situé dans la boîte 
de prise murale. Le berceau A de l'interrupteur Hinkley s'adaptera à 
n'importe quelle plaque frontale decora standard.

L'émetteur à distance sera maintenu en place avec des aimants intégrés.

1

2

3

4

5

Option 3. Installation d'un boîtier d'interrupteur mural multi-groupes

Fig. 4

Boîte de sortie

Plaque frontale

Changer

Boîte de sortie

Émettrice

Plaque frontale

Berceau A

Système de contrôle HIRO
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Fig. 2

Feu de 
signalisation

Système de contrôle HIRO

Vis

OPÉRATION

Votre moteur CC sans balais est équipé d'une 
télécommande de type à apprentissage automatique. Il 
n'y a pas de commutateurs de fréquence sur le 
récepteur ou l'émetteur. Le ventilateur peut 
commencer à être utilisé une fois le processus 
d'appairage terminé.
Retirez le panneau de l'émetteur, puis installez une pile 
2032 (incluse). Vous devez utiliser une pièce de 
monnaie pour ouvrir ou fermer le couvercle de la 
batterie. Pour éviter d'endommager l'émetteur, retirez 
la batterie si vous ne l'utilisez pas pendant de longues 
périodes (Fig. 1)

    1         

   2      

   3      

   4      

   5            

       bouton:
Appuyez sur ce bouton et relâchez-le 
instantanément pour allumer ou éteindre la 
lumière.

        Bouton:
Appuyez et maintenez pour tamiser ou 

éclaircir les lumières au niveau souhaité et 
relâchez.

bouton:
Appuyez sur ce bouton pour régler la 

direction du vent du ventilateur vers le haut ou 
vers le bas.

  bouton:
Appuyez sur le bouton pour allumer et 

régler la vitesse du ventilateur de 1 à 6.

bouton:Appuyez sur ce bouton pour 
tourner le fa

    66          Feu de signalisation (Fig. 2)           

AVERTISSEMENT : Risque de brûlure 
chimique. Gardez les piles hors de portée des 
enfants.

Ce produit contient une pile bouton/bouton au 
lithium. Si une pile bouton/bouton au lithium neuve 
ou usagée est avalée ou pénètre dans le corps, elle peut 
provoquer de graves brûlures internes et entraîner la 
mort en aussi peu que 2 heures. Sécurisez toujours 
complètement le compartiment à piles. Si le 
compartiment des piles ne se ferme pas correctement, 
arrêtez d'utiliser le produit, retirez les piles et tenez-le 
hors de portée des enfants. SI vous pensez que des 
piles ont pu être avalées ou placées à l'intérieur de 
n'importe quelle partie du corps, consultez 
immédiatement un médecin.
Les batteries doivent être éliminées correctement, 
notamment en les gardant hors de portée des enfants ; 
Même les cellules utilisées peuvent causer des 
blessures.

Processus d'appariement
REMARQUE : si vous installez/jumelez plus d'un 
ventilateur dans une zone, l'alimentation doit être 
débranchée de tous les ventilateurs, à l'exception du 
ventilateur jumelé.
Le ventilateur étant hors tension, rétablissez 
l'alimentation du ventilateur. Appuyez et maintenez 
enfoncé le bouton "           " pendant environ 5 secondes 
et relâchez. Si le kit d'éclairage en option est installé, le 
kit d'éclairage clignotera trois fois et le moteur tournera 
pendant 10 secondes à basse vitesse. Le ventilateur a 
terminé le processus d'appairage avec la commande 
murale et est prêt à l'emploi.
REMARQUE : Un seul ventilateur peut être contrôlé 
avec jusqu'à 3 commandes murales dans une pièce. 
Chaque commande devra répéter le processus 
d'appariement en fonction des instructions ci-dessus et 
toutes les commandes doivent se trouver à moins de 30 
pieds du ventilateur.

 66    
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7

8

9

10

Fonctionnement en mode été et en mode hiver

IMPORTANT : Pour éviter tout dommage ou blessure, assurez-vous que le ventilateur est éteint et que les pales ont complètement arrêté de bouger 
avant d'essayer de changer le sens de rotation.

L'interrupteur inverseur est situé sur le dessus du boîtier du moteur. Faites glisser le commutateur vers la droite pour le fonctionnement en mode 
hiver. Faites glisser le commutateur vers la gauche pour le fonctionnement en mode été. Assurez-vous que l'interrupteur n'est pas coincé entre les 
positions avant et arrière.

Mode été (avant) :
Un flux d'air VERS LE BAS crée un effet de refroidissement comme le montre la figure 3. Cela vous permet de régler votre climatiseur sur un réglage 
plus chaud sans affecter votre confort.

Mode hiver (inverse) :
Un flux d'air VERS LE HAUT déplace l'air plus chaud hors de la zone du plafond, comme le montre la figure 4. Cela vous permet de régler votre unité 
de chauffage sur un réglage plus frais sans affecter votre confort.

Fig. 3 Fig. 4

MODE ÉTÉ
(SENS ANTI-HORAIRE)

MODE HIVER
(DANS LE SENS DES 

AIGUILLES D'UNE MONTRE)
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ENTRETIEN ET NETTOYAGE

Périodiquement, il peut être nécessaire de resserrer les vis de la lame sur le bras de lame ou sur les vis du bras de lame sur le moteur pour éviter un clic ou un 
bourdonnement pendant le fonctionnement. Cela est particulièrement vrai dans les climats caractérisés par de larges plages de température et d’humidité.
Lorsque vous dépoussiérez les lames, vous devez soutenir la lame pour éviter de la plier – aucune pression ne doit être appliquée sur les lames. Si vous 
rencontrez des défauts dans le fonctionnement de votre ventilateur, veuillez vérifier les points suivants.

DÉPANNAGE

PRUDENCE:
Coupez l'alimentation électrique avant d'effectuer l'une de ces 

vérifications

PROBLÈME                       SOLUTION  

LE 
VENTILATEUR 
NE DÉMARRE 
PAS

Le ventilateur 
semble bruyant

1. Vérifiez que des piles neuves sont installées dans la télécommande ou la commande murale. Vérifiez les fusibles ou les 
disjoncteurs du circuit.

2. Vérifiez le voyant LED de la commande murale. Si la LED ne s’allume pas lorsque vous appuyez sur un bouton, elle ne transmet 
pas de signal. Veuillez vérifier l'alimentation de la commande murale/du disjoncteur et de toutes les connexions électriques.

3. Assurez-vous que le ventilateur est à portée du WiFi (150 pieds) ou de la commande murale (30 pieds). 

1. Prévoyez une période de « rodage » de 24 heures. La plupart des bruits associés à un nouveau ventilateur disparaîtront 
pendant cette période.

2. Assurez-vous que toutes les vis du boîtier du moteur sont solidement serrées.

3. Assurez-vous que les vis qui fixent la pale du ventilateur au ventilateur sont bien serrées.

4. Assurez-vous que votre boîtier de plafond est sécurisé et que des coussinets isolants en caoutchouc sont utilisés entre le 
support de montage et la boîte de sortie. 

Les ventilateurs vacillent1. Vérifiez que toutes les vis de la lame et du bras de lame sont bien fixées.

2. Si l'oscillation de la lame est toujours perceptible, l'échange de deux lames adjacentes (côte à côte) peut redistribuer le poids 
et éventuellement entraîner un fonctionnement plus fluide.
3. Vérifiez que toutes les tiges de fixation du matériel du moteur et/ou de la boule de suspension sont bien serrées.
4. Assurez-vous que le boîtier de plafond est sécurisé. 
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8499

34.5

0.47

112

246

$7

3739

4.2

0.07

50

895

$1

PERFORMANCE MOYENNE ET INFORMATIONS ÉNERGÉTIQUES

GUIDE ÉNERGÉTIQUE CARACTÉRISTIQUES

ftc.gov/energy

Flux d'air

6,568 
Pieds cubes par minute

$3 $34

$7
Estimé

Coût énergétique annuel

Toutes les estimations sont basées sur une utilisation typique, à l'exclusion des lumières

Le débit d'air affiché est une moyenne pondérée des pieds cubes hauts et bas par minute, basée sur la tige de descente

•  Plus le débit d'air est 
élevé, plus le ventilateur 
bougera Efficacité du flux 
d'air: 261 pieds cubes par 
minute par watt

Gamme de coûts des modèles similaires (19 "- 84"))
Basé sur 12 cents par kWh et 6,4 heures 
d'utilisation par jour. • Votre coût dépend des tarifs 
Consommation d'énergie: 24 watts

SPÉCIFICATIONS DE 
PERFORMANCE

Débit d'air (CFM)

Consommation d'énergie 
(watts)
E ffi cacité du flux d'air 
(CFM / W))

Amplis

RPMs

Coûts énergétiques 
(annuels)

LA NORME

HAUTE VITESSE FAIBLE VITESSE
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DOWNLOADING THE HINKLEY APP

SCAN FOR ADDITIONAL DETAILS

HINKLEY APP INSTRUCTIONS:

In add ition to the incl uded w al l con trol, y ou c an con trol 
your Hinkley f an thr oug h the Hinkley app .

• To us e the Hinkley app, do wnlo ad it f or free fr om the
App Stor e or Goog le Play .

• Open the Hinkley app where you will be prompted to
create an account.

• Enter all necessary information to create an account.

• After account is created you will receive a verification
code email to finish setting up the Hinkley app (Check
spam folder if email is not received.)

• Confirm Bluetooth is enabled to allow the fan and
Hinkley app to connect to each other.

• Click add a device on the home screen and select
desired fan.

• The Hinkley app will then have you enter in WiFi name
and password.

• Click done on the Hinkley app to complete connecting
the fan.

• The Hinkley app will have options on the main screen
for fan speeds, dimming and setting timers

• Scan the QR code below for more information on the
Hinkley app opperation.



 
 

 
 

HINKLEY IS PROUD TO PROVIDE YOU WITH CEILING FAN
PRODUCTS THAT ENHANCE YOUR SPACE WITH COMFORT,
PURPOSE AND STYLE. AS A FAMILY COMPANY, WE ARE
COMMITTED TO DESIGN, PERFORMANCE AND QUALITY, 
AND WHAT’S IMPORTANT TO YOU IS PARAMOUNT TO US.

FOR A COMPLETE ASSORTMENT OF OUR PRODUCTS AND
SOURCE BOOKS, VISIT HINKLEY.COM.
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